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			1

			adela 

			moeder  

			helena

			mag ik hier zitten

			natuurlijk er is plaats genoeg

			dank je wel

			we kennen elkaar niet

			ik geloof het niet

			neen

			wil je misschien een koekje

			nee

			doe geen moeite

			koekjes zijn geen moeite

			ze zijn al gebakken

			gisteren

			door mijn moeder

			ik wil je niet ontrieven

			dat doe je niet

			een koekje meer of minder

			daar komt het niet op aan

			ze bakt wel weer nieuwe

			morgen

			of overmorgen

			wat brengt jullie hier

			de lucht

			vooral de lucht

			dat het hier zo open is

			dat je hier zo vrij kan ademen

			ja dat klopt wel

			veel volk anders vandaag

			dat komt door het goede weer

			dan komt iedereen naar buiten

			en jij

			kom jij hier vaak

			sporadisch

			ik hou van het uitzicht

			de ruimte

			ook ja

			maar vooral het uitzicht

			het is zo ontroerend schoon

			en toch kan je het niet grijpen

			ah

			zo bedoel je

			jullie zijn niet van hier

			dat hoor ik aan jullie klanken

			nee dat klopt

			vanwaar komen jullie dan

			goede vraag

			waar komt een mens vandaan

			van een moeder en een vader zeker

			zoals iedereen

			van een eicel en een zaadcel

			daar kom je vandaan

			dat is meteen het enige

			wat voor iedereen gelijk is

			en dat we dood gaan ook ja

			en alles wat men daartussen uitspookt

			moet ieder mens maar voor zichzelf uitmaken

			is het niet moeder

			ik ben veel vergeten helena

			vanwaar komen jullie echt 

			je weet best wat ik bedoel

			vertel jij het maar moeder

			we komen uit arkhangelsk

			arkhangelsk

			dat klinkt als heel wat kilometers hier vandaan

			ja we komen uit rusland

			en daar ga jij stoppen

			gewoon zo

			met het zinnetje we komen uit rusland

			we komen toch uit rusland

			moeder

			als een mens aan mij vraagt

			waar ik vandaan kom

			dan denk ik echt aan heel wat anders

			dan zitten er heel andere antwoorden

			in mijn hoofd

			en voor de rest heel veel vragen

			wat wil je dan dat ik zeg

			de waarheid misschien

			klinkt het niet dan botst het

			waar wil je dat ik begin

			misschien kan je vertellen over dat pension

			dat is lang geleden

			dan is er van jou nog helemaal geen sprake

			maar het doet er wel toe

			het is het pension waar je hem ontmoet

			alsof het zo moet zijn

			je gaat het toch niet wegwuiven

			als was het een ingreep van het lot

			misschien wel

			het lot is aanweziger dan je denkt

			hij is op tocht door rusland

			willy schröder is zijn naam

			een avonturier op doorreis

			hij sleept met grote kisten

			daarin zit een oude projector

			daarmee geeft hij filmvertoningen

			de fantast

			die eerste projecties van vroeger

			heerlijk zijn ze

			ik zie ze nog zo voor me

			een pracht van een toestel

			een wonder van techniek

			ik kan er uren naar kijken

			zit jij niet vooral uren

			naar zijn uitleg te luisteren

			dat is toch zo moeder

			de projector zelf interesseert jou geen bal

			toch wel

			ik hou van de schokkerige beelden

			de vrouwen in lange jurken

			wandelend door een grasland

			even in de camera kijkend

			lachend

			de hand verlegen voor de mond

			kan je het niet toegeven dan

			wat

			je kan het toch gewoon toegeven moeder

			dat het willy schröder is die jij ziet

			dat je bij hem wil zijn

			alleen bij hem

			niet bij die kutprojector

			willy is een prachtige man

			heeft diepliggende ogen

			brede wenkbrauwen

			donker van kleur

			en hij weet van aanpakken

			ik ben op slag bedwelmd

			ik wil in hem verdwalen

			maar je weet dat het onmogelijk is

			hij vertelt jou toch

			over zijn vrouw in duitsland

			en de twee kinderen die hij daar heeft

			dat weet je toch

			natuurlijk weet ik dat

			oma en opa zouden dat vreselijk vinden

			dat weet ik allemaal wel

			ze hebben jou alle kansen gegeven

			en dan hun dochter met een getrouwde man

			ze zouden gevloekt hebben

			getierd

			razernij in het hele huis

			ik weet het

			ik weet het

			ik weet het

			maar het blijkt niet uit je gedrag

			alle aandacht die hij mij schenkt

			dat is geen inbeelding

			echt niet

			ik twijfel

			ik lig er ’s nachts wakker van

			dat noemen ze gezond verstand moeder

			niet meer

			maar ook niet minder

			op een dag

			wil hij me spreken

			onder vier ogen

			ik denk dat hij afscheid komt nemen

			dat hij terug naar zijn thuisland gaat

			naar zijn vrouw en kinderen

			zoals het hoort eigenlijk

			dat hij arkhangelsk verlaat

			moeder denk even na

			als je naar berlijn kan

			kies je niet voor een smerige russische stad

			ja

			ik zou het ook wel weten

			en dan zegt hij

			dat hij bij mij wil blijven

			waarom in godsnaam

			waarom

			dat we gaan rondtrekken met die projector

			wij samen

			lijkt mij een groot avontuur

			ik zwijg en kijk hem aan

			mijn hoofd kolkt

			mijn hart bonst

			we staan aan de oever van de wolga

			volga-matushka

			de moederrivier

			en zijn vrouw en zijn kinderen dan

			hij wil niet meer naar haar

			er is niks meer tussen hen zegt hij

			er is niets wat hem nog bindt

			daar in berlijn

			het is anders wel een pracht van een stad

			berlijn

			de enige stad in duitsland

			waar de dood geen echo heeft

			ik omhels hem

			ik moet blind en doof tegelijk zijn

			alsof twee kinderen niet binden

			misschien niet voor een man moeder

			waar heb jij het over

			misschien zijn kinderen voor een man

			niet echt een band

			er is geen navelstreng

			ze hebben geen moederkoek

			ze hebben alleen ooit

			een kleine bijdrage geleverd

			op dat moment waarop ze zichzelf even verliezen

			dat ze zich uitstorten

			dat ze iets in je loslaten

			een kwakje

			een kleverig goedje

			misschien betekent een kind

			voor een man slechts een kwakje

			helena alsjeblieft

			het is toch zo

			ik lieg toch niet

			of ga je het hele verhaal niet vertellen dan

			hij belooft de duitse administratieve diensten aan te schrijven

			om dat huwelijk te ontbinden

			zweert hij dat

			met twee natte vingers in de lucht

			hij meent het

			werkelijk

			hij kiest voor mij helena

			het heeft iets romantisch toch

			wat schenkt dit soort leven jou

			wat biedt het jou

			wat heb je ermee moeder

			wat ben je ermee vooruit

			wat brengt het je op

			twee fantastische jaren

			absoluut

			ik heb geen seconde spijt

			het is misschien wel

			de schoonste periode uit mijn leven

			oh ja

			is het dat

		

	





		
			2

			adela 

			moeder  

			helena

			je bent wel erg hard tegen haar

			ben ik dat dan 

			is dat zo

			het klinkt alvast zo

			je moest eens alles weten

			maar je hebt haar nog wel

			ze zit naast jou

			jij kan haar aanraken als je dat wil

			dat zou ik kunnen ja

			dat klopt

			mijn hoofd zit nog vol van die schokkerige beelden

			een film die hapert

			soms zou ik willen dat men het licht dooft

			haar geheugen neemt 

			vreemde sprongen de laatste tijd

			verzorg haar maar goed

			jij kent berlijn

			begrijp ik uit je woorden

			kom je uit duitsland misschien

			nee

			ik ben geen duitse

			absoluut niet

			ik gruwel van dat land

			de hardheid van hun klanken

			ik kom uit miechow

			dat is ook niet bij de deur

			polen

			polen is mijn kindertijd

			ik vraag me soms af of ik die gehad heb

			een kindertijd

			o jawel

			het kind helena is mooi

			en lief

			en dapper

			maar het gaat voorbij

			wat

			zo’n kindertijd

			met een vingerknip is hij weg

			wat je nu zegt

			met een vingerknip verdwijnt je hele leven

			als het even tegenzit

			dat is toch zo moeder

			ik zit thuis

			naast mijn zussen

			op de sofa

			vier zussen op de sofa

			geen broers

			nee

			vader is nooit

			echt blij geweest

			met deze gezinssamenstelling

			zonen zijn belangrijk voor het nageslacht

			het verderzetten van de naam

			daar droomt iedere man van

			moeder laat haar

			alsjeblief

			we zijn alle vier zenuwachtig

			mijn moeder heeft rugelach

			met notenvulling gebakken

			en vader heeft

			een schoon hemd aangetrokken

			er hangt iets in het huis

			wij kwetteren over en weer

			mama berispt ons geregeld

			het woord antwerpen

			valt voortdurend

			wat heeft miechow met antwerpen te maken

			het komt allemaal door die brief van oom benno

			vader en moeder discussiëren er vaak over

			mama huilt ook soms

			mijn brieven heb ik allemaal weggegooid

			stuk voor stuk

			had ik misschien niet mogen doen

			benno is een vreemde naam

			dat komt van bernard

			hij is de broer van mijn vader

			hij heeft een mooi pak aan

			we praten

			we lachen

			verhalen van vroeger worden opgerakeld

			hij vertelt ook over duitsland

			waar hij de stiel heeft geleerd 

			wat doet hij dan

			diamant

			hij zit in de diamant

			doet goede zaken trouwens

			in antwerpen

			namen van steden en dorpen

			dat lukt me niet meer

			het zijn speldenprikken op een kaart

			maar ook in mijn gedachten

			na het avondmaal valt het gesprek stil

			papa roert met het lepeltje in zijn thee

			mannen hebben het vaak moeilijk met woorden

			uiteindelijk spreekt oom benno

			het zal jullie helpen

			zegt hij tegen mijn vader

			als een van jouw dochters

			met mij meegaat

			heb jij een mond minder te voeden

			hier kom je geen stap verder

			in dit boerengat

			dat weet je toch

			zegt hij

			wil jij dat je kinderen aandoen

			het is maar voor twee jaar

			dat is toch niets in een mensenleven

			ze kan bij mij komen werken in de zaak

			ze kan fanny een beetje gezelschap houden

			fanny

			dat is zijn vrouw

			wat zeggen je ouders

			mama zucht

			papa blijft roeren in zijn thee

			als mannen niets zeggen

			denken ze na

			mijn zussen zitten flink rechtop

			met gestrekte rug

			ik ben de kleinste

			het kleine meisje van miechow

			hoe oud ben je dan

			dertien

			oom benno kijkt ons lange tijd aan

			het getik van de klok tegen de muur

			beneemt mij de adem 

			adela

			dat zegt hij plots

			kiest hij jou

			mijn eigen naam trilt na in mijn hoofd

			drie lettergrepen uit zijn mond

			die mijn toekomst bepalen

			die het kleine meisje van miechow doen vervagen

			vader tikt met zijn lepeltje tegen het glas

			legt het dan op het bordje

			mannen en woorden

			het gaat echt niet samen

			hij kijkt oom benno lange tijd aan

			buiten balkt ergens een ezel

			het geluid van een dokkerende kar

			mijn twee oudste zussen

			leunen terug achterover

			ze kijken teleurgesteld

			mijn jongste zus legt haar hoofd in mijn schoot

			zachtjes begint ze te huilen

			vader en oom benno staan recht

			stappen naar elkaar toe

			klappen de handen tegen elkaar

			en jij

			wat doe jij

			niets

			ik zit daar maar

			het is gek

			hoe angst en avontuur als twee dwazen

			met elkaar kunnen staan dansen

			in hetzelfde hart

		

	





		
			3

			adela 

			moeder  

			helena

			ik ken dat wel

			ik weet perfect wat je bedoelt

			wij tweeën

			willy schröder en ik

			op stap met onze filmvoorstellingen

			die oude filmprojecties

			worden bij ons ook wel

			de illusie genoemd

			het zegt meteen alles toch

			de illusie

			een heerlijke tijd

			we verkennen rusland

			en elkaar

			wij zijn op de dool in het geluk

			op doorreis in een eigen droom

			losgeslagen van alles en iedereen ja

			dat klinkt heerlijk

			het avontuur sleept ons mee

			van stalingrad naar moskou

			dat avontuur trekt jullie ook naar beneden

			af en toe verdienen we wat geld 

			af en toe

			onze veel te eenvoudige projecties

			zijn intussen wel al lang achterhaald 

			jullie leven in complete armoede

			maak het niet mooier dan het is

			maar willy blijft optimistisch zoals altijd

			hij vindt af en toe een baantje 

			en alsof het allemaal nog niet genoeg is

			moet je hem ook nog wat vertellen

			dat ik zwanger ben

			van jouw zus 

			lydia zal zij heten

			proficiat mama

			proficiat

			veel geluk

			een echt liefdeskind dus

			dat weet ik zo nog niet

			is dat echt wat je wil mama

			is het liefde

			of ben je een van zijn scharrels

			willy zorgt voor ons

			hij werkt zich de naad uit het lijf

			geen kwaad woord over hem

			maar er blijft natuurlijk wel

			die ene donkere schaduw

			het verleden blijft in zijn kop malen

			het zit hem op de hielen

			dat verleden staat ook ergens 

			op papier geschreven moeder

			dat verleden zit ergens op hem te wachten

			wat zijn jullie eigenlijk van plan

			waar stopt vrijheid en begint hechtenis

			daar staan jullie niet bij stil

			en daar liggen we ook niet bij stil

			want twee jaar later ben ik weer zwanger

			van jou helena

			proficiat moeder

			echt

			proficiat

			heb je er eigenlijk ooit

			een seconde over nagedacht

			of ik dat wel wilde

			ik zie je nog naast me liggen

			je kraait vanaf het eerste moment

			de sneeuw begint te smelten

			en de heldere nachten kondigen zich aan

			de lente stort zich op het land

			ja

			maar dat kan jij niet weten

			helena

			toch wel moeder 

			je vertelt het me keer op keer

			jij bent een kind van het licht

			een kind van de zon

			met jou is de hoop geboren

			ja dat blijf jij maar zeggen

			dat blijf jij geloven

			niet

			mijn man is zo trots 

			zeg jij nu mijn man

			zeg ik dat

			ja dat zeg je

			willy schröder

			jouw vader

			hij is zo trots

			hij houdt je zusje op de arm en komt naar boven 

			kijk zegt hij 

			en hij wijst naar jou

			lach eens naar haar

			lach naar dat kleine wolkje in het bed

			en kleine lydia klapt in haar handjes 

			ze lacht naar jou

			en jij lacht terug

			weet je dat nog

			neen moeder

			wat zeg je nu

			hoe kan dat nu

			jullie zullen altijd blijven lachen

			zegt willy

			je zou het haast gaan geloven

			dan verlaat hij de kamer

			hij gaat de porseleinen nachtemmer uitspoelen

			die ene met die bloesemtakken en dat kleine vogeltje

			dat je zoiets onthoudt moeder

			natuurlijk wel

			soms zijn er voorwerpen of plaatsen 

			die zo’n indruk op je maken

			dat ze voor altijd

			onder het vel gaan zitten

			maar toch geen pispot

			op de dag dat je je tweede dochter

			mij dus

			helena

			op de wereld zet

		

	





		
			4

			adela 

			moeder  

			helena

			ik heb ze ook hoor

			die herinneringen

			de kandelaar thuis

			op de tafel flakkeren zeven kaarsen

			het kaarsvet kruipt naar beneden

			ik staar naar de vlammen

			ik de kleine meid

			de kandelaar lijkt te leven

			ik druk mijn wijsvinger

			in het stollende kaarsvet

			van mij blijft slechts een afdruk

			ga je dan uiteindelijk mee met die oom benno

			ja

			hij draagt een mooi pak

			op de dag van mijn vertrek

			ben je zenuwachtig

			zo’n grote reis

			miechow antwerpen

			hoeveel kilometer is dat niet

			tuurlijk ben ik zenuwachtig

			ik wil in het dorp blijven

			ik ben te jong voor deze vlucht

			er is nog te weinig lente in mijn leven

			ik wil hinkelen met de meisjes

			het steentje werpen

			tot in vak negen

			dat is al ver genoeg

			verder hoeft echt niet

			want dan ben je uit

			als je een kind bent

			staat je hele wereld nog met krijt

			op een pleintje getekend

			kinderen zijn jonge zwaluwen

			te klein voor zulke tochten

			dat moet jij zo nodig zeggen

			en toch is er ook de opwinding

			de speldenprikken

			vlak onder mijn huid

			dat verlangen naar het onbekende

			dat voorzichtig wapperen van de vleugels

			dan zie ik plots

			dat pak van oom benno

			willy heeft ook zo’n schoon kostuum

			iets met een fijn streepje in de vest

			en de broek met een scherp gestreken plooi

			die perfecte strakke vouw

			het valt mij pas op

			wanneer onze trein vertrekt in krakau

			zitten er ook zoveel duiven

			in het station van krakau

			het late zomerlicht

			valt door de raampjes binnen

			stofdeeltjes zweven rond zijn hoed

			zijn fedora

			dat zijn prachtige hoeden

			fedora’s

			stijlvol

			mannelijk

			maar niet goedkoop

			toon mij je hoed en ik zal zeggen wie je bent

			er zitten twee deuken in

			die hij betast met zijn vingers

			verzorgde handen

			nagels mooi geknipt

			ronde boogjes die zich om zijn leven vouwen

			pak

			en hoed

			en trein

			en nagels

			lijken te leven

			nog altijd

			en dan berlijn 

			aankomst late namiddag

			zwijg mij over die plek

			wat een stad

			wat een leven

			wat een hartenklop

			voor mij is het gore grond

			ik wijs in het rond

			en praat aan een stuk door

			op affiches staan mensen die mij veroveren

			met hun glimlach en hun kapsels

			de theaters de trams

			de cinema de gevels

			het lawaai het gewemel

			op deze bruisende plek

			berlijn is een stad die indruk maakt

			je zou haast gaan vergeten 

			dat ze in duitsland ligt

			berlijn is een stad die poorten sluit

			nee

			berlijn is zelf de poort naar de vrijheid

			oom benno streelt me door de haren

			neemt mij dan mee naar een drukke straat

			met kledingwinkels

			ja dat zal wel indruk maken

			ik pas een jas

			twee rokken en een jurk

			een aantal witte blouses met kanten kragen

			en een paar schoenen

			zwarte puntige schoenen

			met een kleine hak en een riempje

			dat sierlijk over de enkel loopt

			op die leeftijd

			kan ik van zulke dingen

			alleen maar dromen

			heb jij eigenlijk ooit

			nieuwe schoenen voor mij gekocht moeder

			dat moet toch wel

			wat zeg je nu helena

			ik kijk

			in de spiegel

			en draai een paar keer rond

			je zal maar voor het geluk geboren zijn

			wanneer ik eindelijk stilsta

			zie ik plots ook een vreemd verraad

			op mijn kleine miechow

			op mijn zussen

			zo snel gaat dat

			het gebeurt daar in berlijn

			een vreemd verraad

			berlijn is een stad die dat vermag

			vaak gaat verraad

			hand in hand

			met een verlangen

			berlijn is een stad die verblindt

			dat zeg je juist ja

			in die tijd zeker

			de wereld maakt zich

			langzaam maar zeker klaar

			voor een oorlog

			en ik hoor de twee winkeldames niet

			hoe ze fluisteren

			wanneer oom benno

			de bankbiljetten op de toog legt

			lijkt me heerlijk

			zo’n suikeroom

			ik zie niet het verbeten trekje

			op de fijne mond

			van die lange slanke verkoopster

			ik ziet niet de strakke bitsige streep

			die zich op haar lippen vormt

			wanneer ze het jiddisch dank u wel hoort

			wanneer ze op een ontvangstbewijs

			benno rozenbaum schrijft

			en haar vernietigende conclusies trekt

			kan een naam nog joodser klinken

			want dat is ook berlijn

			ik haat die stad

			neen

			berlijn zelf is onschuldig

			het is de rest van die hele klotenatie

			die ik haat

			ik veracht vooral haar bewoners

			na alles wat ze gedaan hebben

			voor altijd

			dus nee

			ik ben geen duitse

			echt niet

		

	





		
			5

			adela 

			moeder  

			helena

			mensen hoef je niet te haten

			maar je mag wel bang voor ze zijn

			voor de nachtmerries

			die zich in hun hoofden verbergen

			en ’s ochtends nieuwe rimpels achterlaten

			groeven die niet meer uit te wissen zijn

			en toch zal ik berlijn

			voor altijd uitspuwen moeder

			je bent nog maar een kind

			onschuldig

			onwetend

			nog niet besmet

			ik heb een pamflet op straat gekregen

			in het russisch

			ik vertaal het voor willy

			bericht aan de eigenaars van fabrieken loodsen en ateliers

			vanaf heden is het ten strengste verboden

			om werk te verschaffen aan lieden

			die de oostenrijkse of duitse nationaliteit bezitten

			ieder volk is met zichzelf bezig

			dat zit zo ingebakken

			en wat zegt hij daarop

			hij gelooft er weinig van

			zegt dat het allemaal wel goed komt

			is hij zo naïef dan

			hij gelooft in de mensheid

			meer niet

			dat zal wel

			drie weken later

			wordt er op de deur gebonsd

			twee soldaten snauwen mij toe

			overhandigen mij een bevelschrift

			en verdwijnen weer

			willy wordt verplicht om naar pinega te gaan

			een werkkamp aan de rand van siberië

			je vergeet een pittig detail moeder

			intussen geef jij de borst

			aan jouw derde kind

			mijn broertje

			de kleine valentin

			proficiat mama

			proficiat

			veel geluk

			kinderen zo kort op elkaar

			dat is niet slecht

			dan hebben ze wat aan elkaar

			willy moet er niet lang over nadenken

			ik ga niet zonder jou zegt hij

			ik ga niet zonder mijn vrouw en mijn gezin

			zegt hij

			vrouw en gezin

			op dit moment

			ja dat zegt hij

			zeker weten

			wat heb jij toch

			hij sleept zijn vrouw en gezin

			wel mee naar een werkkamp

			dat begrijp ik niet

			nog altijd niet

			hij wil voor ons zorgen

			hij houdt van ons

			dan laat hij jullie beter achter tot alles achter de rug is

			zo’n werkkamp

			dat weet je toch

			hoe kan ik met drie kinderen alleen achterblijven

			zonder werk

			plotse constatering moeder

			drie kinderen

			oeps

			het is uit liefde helena

			geloof dat toch

			het is uit liefde

			dat wij met z’n vijven op die boot stappen

			op het dek

			het uitzicht is mooi

			echt waar

			zelfs op dat moment

			glijdt alle angst even van mij af

			misschien zie ik alles door mijn kinderogen

			maar het is werkelijk prachtig

			de rivier kronkelt breed uit

			de slierten nevels zijn

			fijne gewaden die het land sluieren

			zoals in sprookjeswouden

			grassen en rietstengels

			wuiven mee op de golfslag

			jij wijst mij iets aan met je hand

			een zwerm vogels stijgt op

			we volgen ze met onze ogen

			we varen naar een vergeten stuk land

			pinega

			waar wij opgehokt worden als vee

			vastgezet in niemandsland

			drie jaar lang

			dat is een hele tijd

			hoe redden jullie het

			vissen konijnen vogels bessen wortels

			meer was er niet

			dat eeuwige gevoel van honger

			dat weet ik ook nog mama

			probeer het te vergeten meisje

			hoe kan dat nu

			wat zeg je nu

			de koude is voor altijd blijven zitten

			in mijn botten

			de honger knaagt zich

			altijd weer een weg door mijn herinneringen

			probeer het meisje

			dat gaat niet

			ik voel de jeuk

			van de vlooienbeten

			over mijn hele lijf

			ik krab mezelf tot bloedens toe

			jij verzorgt me

			ik huil

			laat het meisje

			laat het

			hoe kan ik het laten

			kan ik de avonden vergeten dan

			dat ik de slaap niet kan vatten

			van de krampen

			en het lawaai

			dat zijn de mannen

			die lachen wat af

			soms moet je moppen kunnen tappen

			om je doorheen de miserie te slaan

			ik hoor het nog allemaal

			en ik hoor vooral

			die ene man

			helmut paschen

			hoor je hoe koud

			paschen

			waarom spreek je zijn naam uit

			omdat hij bestaat helena

			en dat weet je

			hij bestaat in jouw leven

			wie is die helmut paschen

			een duitse matroos

			zit ook op pinega

			we lachen vaak

			tegen de koude

			de honger en de wanhoop

			we gaan haast dood van ontbering moeder

			hoeveel moppen die man kent zeg

			jouw vader kan het goed met hem vinden

			ja

			zijn grappen zijn echt geweldig

			ik weet niet of wij vrouwen

			de vriendschap van mannen wel begrijpen

			vertrekt papa uit dat kamp

			omwille van hem

			nee helena wat zeg je nu

			waarom verdwijnt hij dan plots

			hij wordt uitgewisseld als krijgsgevangene

			zo simpel wordt het altijd weer verteld

			zo simpel is het ook

			willy wordt uitgewezen

			hij moet naar duitsland

			moeten of mogen mama

			moeten helena

			hij wil het niet

			maar hij moet

			waarom zeg je zulke dingen

			omdat ik het niet begrijp

			waarom reizen we nu niet mee

			jij de moeder van zijn kinderen

			en wij zijn kwakjes

			de kleverige goedjes

			waarom reizen wij nu niet mee

			naar zijn duitsland

			naar zijn verleden

			helena dat gaat niet

			wij zijn niet getrouwd

			wij zijn niet duits

			wij zijn russisch

			wij mogen het land niet uit

			wij zijn eigenlijk niets

			besef dat toch

			plots gaat hij zomaar weg

			ik begrijp het niet

			ik geef hem de tas

			met zijn spullen

			zijn paspoort en de papieren

			hij zet de tas neer op de grond

			er is veel drukte om ons heen

			hij geeft jou een zoen

			op de lippen

			hier

			hier hangt nog zijn adem

			hij veegt met zijn handschoen 

			iets weg uit zijn ogen

			dan knuffelt hij jullie

			eerst lydia zijn grote dochter

			dan de kleine valentin

			jij staat een beetje opzij

			hij komt naar me toe

			neemt me bij de schouders

			altijd blijven lachen meisje

			altijd

			ik weet niet wat hij nog meer zegt

			zijn woorden stranden ergens diep in zijn keel

			maar jij bent zo moedig

			zo onwaarschijnlijk dapper

			zo jong en toch

			afscheid nemen doe je altijd fout

			er is altijd iets wat je vergeet te zeggen

			huil niet papa

			zeg ik

			huil niet

			je gaat op reis

			met de trein

			en daarna kom je terug

			om ons te halen

			dus huil niet

			hier hangt nog zijn adem

			hoop is iets vreemds moeder

			ik weet het helena

			ik weet het

			blijven jullie dan wel in pinega

			wat gebeurt er met jullie

			we gaan terug naar arkhangelsk

			samen met die helmut

			zie je wel

			hij helpt mij

			hij zorgt ook voor jullie

			hij is dan mijn troost

			alleen dat

			jouw troost

			ben je dat zeker mama

			soms wil je getroost worden

			noem jij het maar zoals je dat wil

			als je je daar beter bij voelt

			maar het is wel dankzij hem

			dat we weg geraken uit dat smerige pinega

			wat moet ik dan denken

			van wat ik gezien en gehoord heb

			die avond

			ik zou hem niets te drinken mogen geven

			nu niet

			mannen zijn zo moeder

			jij zou de voortekenen moeten zien

			het gladde ijslaagje op de straatstenen

			iedereen schuift van links naar rechts

			het is zo’n avond waarop alles wankelt

			ik zou hem op de dorpel moeten laten staan

			maar je zet thee voor hem

			ik weet niet wat het is

			dan spreekt helmut paschen

			hij zegt dat hij mij altijd mooi heeft gevonden

			en lief

			van bij het begin af

			zegt hij dat

			achter de rug van zijn vriend

			die net vertrokken is

			precies ja

			zo denk ik er ook over

			hou op zeg ik

			maar hij gaat verder met zijn praatjes

			dat ik altijd in zijn hart en in zijn hoofd zit

			dat ik met hem meega

			waar hij ook is

			lijkt me wel een doorzetter

			dat hij verliefd op me is

			zegt hij dan

			ik zie hoe hij zijn hand op de jouwe legt

			ik duw ze weg

			nee zeg ik

			ik hou van je

			zegt hij

			wanneer een man

			zoiets in je oor fluistert

			dan smelt je toch

			dat is zo’n stom zinnetje

			en toch dringt het bij me naar binnen

			omdat ik bang ben en twijfel

			zo’n woorden doen wat met een mens

			ook al weet je dat het niet klopt

			nee dat klopt inderdaad niet

			ik wil met je trouwen

			dat zegt hij ook nog

			en buiten is het glad

			en in mij bevriest alles

			en daar ga jij op in

			het is een plan zegt hij

			dat moet ik beseffen

			het enige plan overigens

			met kans op slagen

			geloof jij dat

			geloof jij dat echt

			hij begint over een schijnhuwelijk

			dat maakt van mij in een klap een duitse

			dan kan ik zo de grens over

			voor jullie zal hij nog wel wat bedenken

			als wij getrouwd zijn

			zal niemand daarvan wakker liggen

			zo kan ik veilig naar berlijn

			dat belooft hij

			en dan ben ik weer bij willy

			mijn willy

			zijn vriend

			hij doet dit voor ons

			dat zegt hij

			een schijnhuwelijk

			mama alsjeblief

			voor wie hou je mij

			hij wil alleen maar dat ik gelukkig ben

			dat zegt hij

			als willy in berlijn verschijnt

			ontbindt hij gewoon meteen dat huwelijk

			noem het vriendschap

			noem het liefde

			noem het hoe je wil

			zegt hij dat allemaal

			ja

			dat is dan ook waarom ik ja zeg

			terwijl wij zitten te spelen

			en wat gebeurt er dan enkele weken later

			in het station van berlijn

			berlijn is een mooie stad

			ik haat berlijn

			ik geef het toe

			ik ben opgewonden

			het is gek hoe angst en trots

			als dolle dwazen in hetzelfde hart kunnen staan dansen

			ik mag de trein op  

			ik kijk er zo naar uit

			papa

			ik kom naar je toe

			want jouw vriend brengt ons

			de treinstellen zitten vol

			het lijkt of de hele wereld onderweg is

			er gaan altijd mensen ergens heen

			jij legt ons het zwijgen op

			zeker geen kabaal maken

			zodat je niet tegen ons moet opspelen

			mijn russische klanken

			zouden alleen maar voor onrust kunnen zorgen

			onbegrip bij de medereizigers

			ze zouden vragen kunnen stellen

			het is nu nauwelijks nog te horen hoor

			dorpen velden bossen schuiven voorbij

			tussen helmut en mij

			hangt een gespannen sfeer

			wanneer we berlijn naderen

			beginnen jullie allebei plots

			heel vreemd te doen

			ik hoor alles wat jullie zeggen

			hij zegt dat hij van gedacht veranderd is

			dat hij mij wil

			als vrouw

			het mes in de rug

			van zijn vriend steken

			hij is te veel van me gaan houden

			zegt hij

			te veel om mij nog af te geven

			en jij zegt eenvoudigweg ja

			een vingerknip in je gedachten

			zomaar

			dat is niet waar helena

			zo is het niet gebeurd

			hij dreigt met de papieren die hij op zak heeft

			dat hij het zo meteen aan iedereen kan bewijzen

			hij wil niet instemmen met een scheiding

			die handtekening krijg ik niet meer van hem

			zijn ogen staan koud

			helmut paschen

			je zou hem in het gezicht moeten spuwen

			maar je doet nauwelijks wat

			ik verhef even mijn stem

			maar de mensen

			kijken ons vreemd aan

			wij zwijgen

			omdat jij dat gevraagd hebt

			hij wil ons meenemen naar duisburg

			ik moet hem volgen

			ik ben zijn vrouw zegt hij

			een vingerknip

			dus toch

			zonder die papieren

			maken we in duitsland

			geen schijn van kans

			de lafaard heeft ons in zijn greep

			de trein stopt in berlijn

			helmut heeft valentin in de armen

			hij laat hem niet los

			mijn broertje huilt

			mij grijpt hij bij de hand

			een ijzeren greep

			ik spartel tegen

			ik roep en krijs

			hij sleept ons naar een andere trein

			die naar duisburg

			ik zeg tegen lydia

			dat ze bij jullie moet blijven

			dat ze jou en valentin

			niet alleen mag laten

			je stuurt ons mee met die bruut

			ik stamp tegen zijn schenen

			hij geeft mij een draai rond de oren

			en jij laat ons alleen

			ik zie jou vertrekken uit die coupé

			ik zie jou zoeken op het perron

			plots zie ik willy

			en ik zie alles door het raam

			zo iemand na lange tijd terugzien

			het zijn toch vaak je eigen verwachtingen

			die dan met vuur gaan spelen

			hij neemt me bij de schouders

			ik durf hem nauwelijks aan te kijken

			er is veel lawaai in het station

			er zitten duiven op een stalen dwarsbalk

			beneden op de grond ligt een hoop stront

			mijn lieve willy

			je zegt iets tegen hem

			wat zeg je daar

			ik kan het niet horen

			ik kan het niet verstaan

			ik wil weten wat je zegt

			dit is niet het plan willy

			is dat wat je zegt

			is dat het enige wat je zegt

			vraag jij hem niet om die trein

			binnen te stormen

			en zijn zogezegde vriend

			die helmut paschen op zijn gezicht te slaan

			die moppentapper

			oh wat een grapjas toch

			een schijnhuwelijk voor de schijn

			dat is een soort van dubbele ontkenning

			god wat een dwaze idiotie

			en het enige wat jij zegt

			is

			dit is niet het plan

			ik heb geen schijn van kans helena

			begrijp dat dan toch

			zonder die huwelijksakte ben ik niets

			en hij gijzelt jullie in die verdomde wagon

			de stoomfluit van de locomotief snijdt door alles heen

			ik kan jullie toch niet alleen laten

			onmacht is iets wat op je adem gaat drukken

			het verstikt je

			al is het langzaam

			ik sta met mijn neus

			tegen het raam van het treinstel

			er loopt een man op het perron

			een magere man

			wie is er niet mager

			in tijden van crisis

			zijn passen zijn snel

			schichtig

			als een opgeschrikt dier

			zo lijkt het 

			ik sta weer naast jou

			de trein zet zich in beweging

			door het schokken val ik bijna om

			ik heb valentin terug in mijn armen

			ik moet hem troosten

			hij snikt met diepe halen

			de man blijft naast de trein lopen

			hij blijft ons volgen

			nog altijd schichtig

			hij botst tegen mensen aan

			een vrouw met een kinderwagen

			een oude man die zijn tas laat vallen

			die roept hem iets na

			zwaait dreigend met zijn wandelstok

			en hij blijft maar naast de trein lopen

			en dan die blik

			hij rent en hij blijft kijken

			pal in mijn ogen

			hij roept iets

			ik begrijp hem niet

			ik versta die man niet

			zijn woorden botsen tegen 

			het glas van het coupéraam

			ze glijden er langsheen

			vallen tussen de rails    

			wie is die man dan

			die man is haar vader

			dat weet ik moeder

			dat roep ik ook

			papa

			hou op helena

			papa

			berlijn is een stad van verlangen

			berlijn is een stad van verraad

			verlangen en verraad

			allebei

			vergeet dat niet

			in mijn hoofd is het lafhartig verraad geweest

			ik ben altijd naar willy blijven verlangen

			dat moet je geloven

			als er iets is wat je van mij moet onthouden

			is het dat

			ik doe mijn best mama

			echt
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			hier is een slokje water

			drink maar

			allebei

			het is hier ook zo warm

			alles verdwijnt

			de wolken waarnaar je kijkt

			het zonlicht dat je voelt op je gelaat

			de plaatsen waar je woont

			alles verschemert

			sorry van daarnet

			het blijft me achtervolgen

			het geeft niet

			zomaar verkast worden

			van de ene plek naar de andere

			het is niet goed voor een mens

			nee

			daar zeg je wat

			van miechow naar berlijn

			en dan naar antwerpen

			een jong meisje samen met een flamboyante oom

			arkhangelsk duisburg

			ook via berlijn

			ik word meteen voorgesteld aan fanny

			benno’s echtgenote

			duisburg

			daar loop ik rond

			gevoelloos door het huis

			van wilhelms moeder

			ze hebben geen kinderen

			fanny en benno

			daar sleept hij ons heen

			het is er grijs en grauw

			en jij onderneemt niets

			of kan je gewoonweg niet

			ik zit gevangen zonder geld

			op een plek die ik verfoei

			met een man die ik vervloek

			het is misschien een onderdeel

			van oom benno’s plan

			ben ik daarom in antwerpen

			als surrogaatdochter

			ik beschouw het gewoon

			als een deel van mijn taak

			in duisburg kleeft de armoede

			tegen de gevels

			ik vertoef nu wel

			in een heel andere wereld

			plots zwem ik in welstand

			weet je wat ik wel mooi vind

			daar in duisburg

			in duisburg

			jij

			niets denk ik

			toch wel

			het pad tot bij de buurvrouw

			die het ook niet zo goed kan vinden met de familie paschen

			links en rechts van de weg wilde viooltjes

			blauw en paars

			ik huppel op dat pad

			heen en weer

			het lijkt alsof ik vlieg

			in mijn hand zit altijd een enveloppe

			via die buurvrouw schrijf jij stiekem brieven

			naar willy in berlijn

			en hij schrijft terug

			helmut paschen weet van niets

			het is ons geheim

			het is de huppel van de hoop

			dat ben jij echt

			mijn kleine postduifje

			helemaal

			het zijn vooral de wandelingen op zondag

			die mij betoveren

			langs de keyserlei

			tot aan het prachtige centraal station

			over de verschillende pleinen en door het stadspark

			ook hier cinema’s

			theaterzalen

			opera

			daar klaag je toch niet over

			mag ik hopen

			jouw leven wordt alleen maar beter

			ik ben bevoordeeld

			onrechtmatig bevoordeeld

			maar als ik daaraan denk

			motregent het in mijn hoofd

			en dan schrijf ik een kaart of een brief

			naar miechow

			er is een moment

			waarop de veer in de vrouw het kan begeven

			waarop zij ophoudt vrouw te zijn

			dat zij haast willoos

			voedsel neerzet op de tafel

			waarop niet haar bloemen staan

			en niet haar kaarsen branden

			dat zij zich plooit

			zich neerlegt op een bed

			dat niet voor haar is opgemaakt

			dat zij de benen spreidt

			de ogen sluit

			en alles ondergaat

			dat zij hem weer eens toelaat

			niet uit lust en al zeker geen verlangen

			wellicht de dwangsom van haar eenzaamheid

			bij haar dooft het licht op het moment

			waarop zij beseft dat in haar buik opnieuw iets groeit 

			een kind van helmut

			hij heeft zich bij je uitgestort

			ook dat nog

			proficiat moeder

			proficiat

			veel geluk

			ik besef dat die onschuldige vrucht

			mij voor altijd aan hem ketent

			klara heet dat kwakje

			het kost mij aanvankelijk erg veel moeite

			haar mijn zus te noemen

			al heeft zij voor de helft

			hetzelfde bloed als ik

			klara treft geen schuld

			ik weet het moeder

			het is haar verwekker

			helmut paschen

			die ik niet begrijp

			hij houdt ons als een soort van bezit in huis

			zijn levend meubilair

			ik stop met schrijven naar berlijn

			waarom zou ik ook

			daar springt dan ook jouw veer
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			het vreet nog aan mij

			terwijl ik ook wel weet

			het leven slurpen

			tot je de bodem van de kelk ziet

			is het enige leven dat het waard is

			om geleefd te worden

			de projector

			willy schröder

			de illusie

			wat verwijt ik jou

			wat verwijt ik hem

			hooguit dat ik geen vaste grond voel

			geen vaderland

			voila

			nu weet je waar ik vandaan kom

			onze verhalen lijken op elkaar

			denk je dat

			uiteindelijk lijken al onze verhalen op elkaar

			daar twijfel ik aan

			als ik hoor wat zij allemaal zegt

			zij lijkt mij voor het geluk geboren te zijn

			wat heet geluk

			jij kan van een gat in polen

			waar je haast geen mogelijkheden hebt

			zomaar overstappen

			naar de grootstad antwerpen

			alles ligt voor je open toch

			met zo’n oom benno

			weet je wat geluk is

			dat jij haar nog hebt

			ze zit naast jou

			ze is hier

			geluk is iets vluchtigs

			je moet erachteraan hollen

			tot je buiten adem bent

			maar ik wil het anders doen

			wie wil dat niet

			we willen het allemaal anders doen

			elke generatie

			keer op keer

			anders doen

			ik walg van het grijs van deze stad

			van dit leven

			wij zijn er staatlozen

			wij zijn er de luizen in de pels

			op je achttiende

			vertrek je naar nederland

			ik wil het anders doen moeder

			trouwens

			ik voel me thuis in dat land

			de lucht is er helderder

			hopen dat het niet begint te regenen dan

			het is er in ieder geval anders

			heel anders

			dan in het verstikkende duisburg

			maar je laat mij alleen achter

			zadel mij niet op met schuldgevoelens

			alstublieft

			ik doe het vooral

			omdat de duitse dienstmeisjes

			er erg geliefd zijn

			in de betere families

			ik mis jou

			al die tijd

			ik vind een werkplek in breda

			maar ik ben wel trots

			dat jij zo hard kan werken

			ergens lijk jij wel op hem

			vergelijk mij niet

			alstublieft

			ik ga het anders doen

			dat geloven we echt allemaal he

			als we jong zijn

			ik werk in het atelier van oom benno

			de stenen snijden

			dat doe ik graag

			uit de ruwe brokstukken het juiste klompje halen 

			ik neem het leven vast met mijn beide handen

			een echt leven

			geen filmvoorstelling met schokkerige beelden

			geen leugen

			geen schijnleven

			in het atelier leer ik jacques kennen

			hij heeft een vreemd loopje

			zijn ene been is wat korter dan het andere

			hij is een jaar jonger dan ik

			maar dat is niet aan hem te zien

			zeker niet aan hem te horen

			hij bestookt me met zijn vragen

			ik moet vertellen over polen

			over het stadje waar ik vandaan kom

			miechow

			bij god

			miechow

			hoe vertel je daarover aan een jongen die in antwerpen woont

			ik ga aan de slag als dienstmeisje

			en ik werk in een hotel-café

			je leert er heel goed koken

			ja dat weet ik nog

			jacques en ik spreken jiddisch met elkaar

			we zien elkaar minstens wekelijks

			op een dag zie ik in breda

			een nederlandse huzaar

			trots op zijn paard

			hij komt voorbij de plek waar ik werk

			ik ben jaloers op alle talen

			die hij machtig is

			nederlands uiteraard

			maar ook frans engels en duits

			het lijkt haast een sprookje

			de ridder op zijn ros

			hij pakt mij in met zijn verhalen

			vanaf dan komt hij dagelijks voorbij 

			op dat grote paard

			en dan knipoogt hij naar mij

			hij vertelt alles

			wat er op het atheneum gebeurt

			wat hij met zijn vrienden

			uitspookt na schooltijd

			ik hang aan zijn lippen

			wil alles weten

			de knopen van zijn uniform flikkeren in de zon

			de sabel die opzij hangt

			heeft een sierlijk gevest

			er bengelt een kwastje 

			aan de zwart lederen handlus

			ik merk wel

			dat hij meer en meer rond mij cirkelt

			op een dag ziet hij mij weer buiten staan

			kijkt mij lang aan

			glimlacht

			stapt voorbij

			en komt ’s avonds na zijn diensttijd terug

			jacques’ geest is altijd actief

			voortdurend heeft hij plannen

			zijn naam is johannes

			zonder dat hij het zelf doorheeft

			tenminste dat denk ik toch

			weeft hij beetje bij beetje

			ook mij daar ergens tussen

			johannes is een zachte man

			zwijgzaam ook

			een beetje terughoudend

			jacques is een en al dynamiek

			eeuwige strijdlust

			hij wil het maken in de wereld

			hij wil wat betekenen

			voor mij doet hij dat al

			dat paard heet louise

			een grote merrie

			met een glanzend bruine vacht

			ik heb het sneller door dan hij

			het kleine meisje van miechow

			en de jongen die een beetje mankt

			worden verliefd op elkaar

			we leren elkaar kennen

			op onze vrije uren

			wandelen we door de velden

			en zoals het hoort

			worden we verliefd op elkaar 

			heb jij het ooit gevoeld

			heb jij jezelf ooit zien verdwijnen

			in de golven van een ander

			zoals de rimpels op het strand

			verdwijnen in het aanspoelende water

			heb je dat ooit

			ik denk het wel

			ik ben zijn geliefde

			aanbedene vrouw

			die brief heb ik nog

			schrijft hij dat

			en verder

			mogen we opgaan

			in onze wederzijdsche liefde

			dat staat eronder

			wat een romanticus

			een verliefde zot ja

			dat moet heerlijk zijn

			er is die avond

			op het dikke tapijt in de schone kamer

			wij staan tegen elkaar

			er is niemand anders thuis

			op de fonograaf

			draait een plaat van paul whiteman

			haar benevelende toeren

			ik voel zijn heupen

			ruik zijn zoet parfum

			zijn ene hand op mijn middel

			de andere voorzichtig in de mijne

			onze hoofden naast elkaar

			onze eerste kus

			onze lippen

			johannes 

			door iedereen hans genoemd

			is pure nederlandse nuchterheid

			hij is een stille

			hij houdt van wandelingen

			hand in hand

			langs de vaart

			onder het ruisen van de bomen

			gaan zitten in het gras
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			voel jij je niet schuldig

			hoe bedoel je

			tegenover je moeder

			ik wel hoor

			ik heb haar achtergelaten

			jij toch ook

			we liggen in de armen van een man 

			op een paar honderd kilometer van hen vandaan

			ik schrijf brieven

			ho maar ik ook

			een groot deel van mijn leven in antwerpen

			zit verstopt in enveloppes

			of is vastgelegd op de achterzijde van ansichtkaarten

			met daarop foto’s in vreemde sepiakleuren

			die sepia

			is dat om je leven te verdoezelen

			schaam je je

			misschien wel

			er zit veel van jezelf in zo’n enveloppes

			echt

			vertel je echt jouw verlangens

			aan je moeder

			aan je vader

			wat zijn verlangens

			heb je veel geschreven

			hebben ze veel brieven en kaartjes van jou ontvangen

			daar in miechow

			ontelbare

			met ieder woord probeer ik hen

			naar me toe te trekken

			vruchteloos natuurlijk

			in brieven die een afstand proberen te overbruggen

			zoekt de lezer altijd naar de zinnen die er niet staan

			we hopen je snel terug te zien

			ja

			dat schrijf ik ook iedere keer terug

			naar haar

			de twee jaren die afgesproken waren

			tussen vader en oom benno

			met zakelijk handgeklap

			zijn inmiddels vijf jaren geworden

			hoe graag ik mij ook wentel in de warmte

			en de aandacht die jacques me geeft

			bij ieder schrijven dat ik van het thuisfront krijg

			snijdt er een koude door mij heen

			die mij terugvoert naar de poolse vlakte

			heimwee is iets vreemds

			het kan plots beginnen gisten

			wat wil je

			vijf jaar

			een oud jiddisch liedje op de piano getokkeld

			is al voldoende

			dan springen de tranen mij in de ogen

			op een dag stelt de vader van jacques

			mij voor

			met hem mee te reizen naar duitsland

			om dan nadien

			alleen verder te sporen naar miechow

			het is de lente van 1929

			na wat de koudste winter van de eeuw zal worden

			zelden ziet een mens

			de kleuren van de bloesems

			zo fel wijzigen

			het station van antwerpen

			het perron 

			zwijg mij van stations

			het zijn vreselijke plekken

			het zit er altijd vol met duiven

			ze kruipen dicht tegen elkaar aan

			af en toe ontlasten ze zich

			naast mij staan verschillende koffers

			ik heb ze dagen van tevoren ingepakt

			ze zitten vol met geschenken

			nuttige dingen

			gebak

			kledingstukken

			ze zullen wel blij zijn

			je ouders

			wat een zonderling moment

			jacques en ik op twee plavuizen van elkaar

			tromgeroffel in onze hoofden

			hartslag verhoogd

			het lijkt op een duel

			een duel tussen

			de liefde en de heimwee

			je hebt gelijk

			de liefde

			gewapend met de zachtheid van zijn handen

			waarmee hij mijn gelaat zo teder aanraakt

			en mijn lippen beroert

			en daar tegenover 

			de heimwee die ruist in de bomen van weleer

			waaronder ik als kind schuil

			in wiens schors namen staan gekerfd van oude bekenden

			de schoot van je mama

			waarop je zit te huilen

			omdat je het door haar gebreide popje

			in de rivier hebt laten vallen

			het dobbert zo van je weg

			dat soort heimwee

			het gebeurt allemaal op dat perron

			onder de koerende duiven

			ze schijten ook wat af zo’n duiven

			dat zie je op de grond onder de balken

			en wij staan voorhoofd tegen voorhoofd

			de heimwee en de liefde

			hij omhelst mij innig

			ik fluister wat in zijn oor

			terwijl zijn moeder toekijkt

			een zoon die zijn moeder uitgomt

			terwijl hij jou schetst op een nieuwe bladzijde

			hij wil iets duidelijk maken

			dan stap ik de trein in

			omdat de stationschef fluit

			anders wordt zo’n duel nooit beslecht

			drie dagen later zit ik op de bok van de kar naast mijn vader

			op weg naar huis hebben we veel bekijks

			de mensen spreken mij aan

			ze roepen

			eindelijk zijt ge terug

			ik had u niet herkend

			uw haar is helemaal anders

			ze zwaaien

			ze lachen

			dat is de jongste van lejbus toch

			niet

			ze is pront geworden verdorie

			een schoon verzorgde madam waarschijnlijk

			je bent dan ook

			met je gat in de boter gevallen

			ze raken mij aan

			om te voelen of de stof van mijn jurk

			echt zo zacht is als zij eruit ziet

			mijn vader is oud geworden

			de stugheid van dit vlakke poolse land

			is in zijn rimpels gaan zitten

			de grijze lucht in zijn haren

			maar hij zal wel blinken van trots

			op zijn dochter

			op zijn adela

			vaders zijn zo

			hoor jij zelf wat je zegt

			ik val mijn zussen en mijn moeder in de armen

			het is lachen en huilen tegelijk

			smeltwater in de lente

			maar de stad heeft jou toch veranderd

			dat kan niet anders

			ik had hen toen moeten meenemen

			als ik alles vooraf had geweten

			en het duurt niet lang

			of de liefde tikt al

			op de schouder van de heimwee

			een brief van jacques zeker

			ik moet het hier maar niet te lang volhouden

			dat schrijft hij

			hij zou het niet overleven

			en ondanks het feit dat hij weinig geld heeft

			en in zijn ogen niet echt voor mij kan zorgen

			vraagt hij mij ten huwelijk

			mijn hans kijkt mij verlegen in de ogen

			wanneer hij het vraagt

			ik zie hem nog staan

			op het bordes van het postkantoor

			hij is zo lief

			zo breekbaar

			natuurlijk zeg ik ja

			het baldakijn is prachtig

			de mooi versierde choepa

			vier palen omwikkeld met linnen doeken

			getooid met rozenslingers

			we hebben weinig geld

			ik heb lelies in de hand

			witte

			bij mij zijn het anjers

			maar ook witte

			wat gek

			we hebben haast hetzelfde boeket vast

			ik draag een wit lang gewaad

			hoe maagdelijk kunnen we zijn

			ik draai zeven keer om hem heen

			bouw de muur van zeven zegens

			en hij breekt met kracht en zekerheid het glas 

			we vieren het alleen

			met een glas in een café

			zij is er niet eens bij

			mazal tov

			mazal tov

			mazal tov

			veel geluk

			laat het jullie toelachen

			nu is hij eindelijk mijn man

			nu is hij eindelijk mijn man

			een goede zet meisje

			want zo word jij plots nederlandse

			moeder alsjeblief

			we houden echt van elkaar

			neem dat niet van me af

			wat is echt houden van

			dat is toch moeilijk in te schatten

			ik wil het anders doen moeder

			op dat moment ben je daar nog zeker van ja

			iedereen wil het toch anders

			de kranten staan er vol van

			ze willen allemaal dat het anders wordt

			ik spaar geld

			en je brengt het naar mij

			ik ben zo gelukkig

			iedere keer je weer even langskomt

			ik wil vooruit

			ik wil een ander leven voor mezelf

			wat is een ander leven

			droom toch niet te hard mijn lieve kind

			ik weet dat je er blij mee bent

			met dat geld

			want het gaat slecht in duitsland

			het gaat slecht in heel europa

			dat zal wel

			hitler houdt zijn dweperige toespraken

			de wereld draait zich weer 

			en keert en keert

			men heeft niet veel nodig

			een leider

			een donderpreek

			een oorlogsrede

			een vijand

			vermeend of verzonnen

			dat maakt niet veel uit

			en hopa

			maar jong en dwaas als we zijn

			zien we dat nog niet

			jacques wil bergen verzetten

			om de wereld te plooien

			naar ons geluk

			hans droomt van een carrière in het leger

			hij wil hogerop

			streep voor streep

			ster per ster

			ik zal zijn uniform afborstelen

			dat beloof ik hem

			dan lacht hij minzaam

			hun arbeid

			hun ambitie

			hun zweet

			mannen willen altijd iets zijn

			iets betekenen

			dat is hun geluk

			ze zijn niet allemaal hetzelfde moeder

			alsjeblief

			hou op met die dwaze veralgemeningen

			maar er gebeuren dingen in de wereld

			ja dat klopt

			ik zit vast in duitsland

			en in hetzelfde jaar

			in een en hetzelfde jaar

			sterft helmut

			en kom je te weten dat ook hij dood is

			mijn vader

			mijn enige echte vader

			willy schröder

			krak in hetzelfde jaar

			alsof ze op elkaar hebben gewacht

			als vrienden

			om die laatste tocht samen te maken

			het verleden vreet mij op

			een toekomst heb ik nauwelijks

			ik had hem graag nog eens ontmoet

			al weet ik bij god niet

			wat ik hem zou willen zeggen

			er zijn mensen die tegenslag reduceren tot enkele feiten

			cijfers en statistieken

			dan gaat het sneller voorbij

			zeggen ze

			als je dergelijke dingen kan samenvatten

			in enkele zinnen

			dan hoor je dat ook zo te doen

			mijn jacques stort zich

			meer dan ooit op de muziek

			de jazz overspoelt hem

			zoals alleen jazz dat kan

			hij wordt dirigent 

			hij begint platen te verdelen

			krijgt zelfs een muziekprogramma op de radio

			veel brengt het allemaal niet op

			de muziek krijgt hem helemaal in haar greep

			die passie gaat in al zijn cellen zitten

			hans is vooral een trouw militair

			hij gelooft in het leger

			hij gelooft in de zin ervan

			en jij

			krijgt een oorlogskind

			zeg dat nu ook maar

			hans-peter wordt geboren

			een liefdeskind

			proficiat helena

			proficiat

			veel geluk

			ik ben altijd thuis

			mijn plaats is tussen de vier muren

			van ons kleine appartement

			twee kamers en een keuken

			en ook daar groeit er een kind in mij

			jean zal het heten

			ik ben een soort van gelukkig

			op een dag

			wanneer de duitsers

			nederland al helemaal hebben overspoeld worden in breda alle voertuigen opgeëist

			en johannes moet zijn paard afgeven

			hij zal het nooit meer terugzien

			jacques lijkt die oorlog te negeren

			hij neemt notie

			van niets

			ook niet van die zwarte nacht

			waarin onze kleine zoon van koorts ligt te ijlen

			en ik hem moet wiegen en sussen

			in de armen van mijn eigen angst

			want in duitsland roept men vreemde kreten

			eigen volk bewust

			de armen hemelwaarts gericht

			’s nachts schrikt ook mijn zoontje vaak op

			van het alarm en de bominslagen

			ik zing liedjes voor hem

			baju-bajushki, baju,

			ne lazhisia na kraju

			pridiot serenki valtchok

			i ukusit za batchok

			wat gek

			jij troost in je moedertaal

			het zijn angstdromen die jacques weglacht

			maar die mij wakker houden

			ik zal hen schrijven

			straks of morgen

			je bedoelt je vader en je moeder

			het bloed waar jij vandaan komt

			omdat het woekert daar in polen

			de naam van hitler zwelt maar aan

			het spuug dat uit zijn adem vlokt

			dwarrelt neer op miechow

			niets lijkt nog veilig te zijn

			ik zou ze allen willen roepen

			hierheen tot dicht bij mij

			mijn vader

			mijn moeder

			mijn zussen

			had ik maar

			maak je zin af

			alles verdwijnt

			waarom ga je niet verder

			overal mist

			dan zie je geen steek voor je ogen

			waarom zwijg je
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			helena

			het is dat wat me rechthoudt

			het eeuwige verzwijgen

			de feiten begraven

			waarom zou je dat doen

			omdat ik bang ben

			doodsbang

			dat ik door woorden te geven aan de waarheid

			de wrok weer laat groeien

			hier vanbinnen

			dat ik door alles hardop te verklanken

			mijn eigen haat

			nieuw leven inblaas

			alles verdwijnt lieve kind

			moeder alsjeblief zeg

			alles vervaagt toch

			niet

			nee

			niet alles vervaagt

			je kan het verdoezelen

			toedekken

			er een muur van leugens rond bouwen

			maar het vervaagt niet

			het is en blijft een haarscherp stuk van je verleden

			dat op je netvlies gebrand staat

			hoe hard je de ogen ook dichtknijpt

			en in je hoofd blijft de gedachte malen

			dat je misschien niet echt alles in handen hebt genomen

			kunnen we dat dan

			alles vastgrijpen

			alles voorzien

			ik heb geen glazen bol

			nee

			ik ook niet

			maar als de gruwel in de vijand ontwaakt

			is het maar beter

			dat je ook het beest

			in jezelf wakker maakt

			hoeveel dingen moeten er gebeuren

			hoeveel angst moet er zijn

			voor wij beseffen

			dat het menens is

			wij wachten te lang 

			om dat beest bij de pels te grijpen

			hoe laat hebben we het dan nu

			het is september 1942

			dan is er al het gefluister

			het geroddel achter je rug

			achter je joodse rug

			jullie zijn anders

			jullie spreken een taal die ze niet begrijpen

			ik weet goed hoe mensen dan denken

			ik heb het zo vaak gehoord

			insinuaties bij de bakker

			de blikken op de markt

			jullie dragen keppel en talliet

			jullie vieren bar mitswa en chanoeka

			het geloer op de hoek van ieder plein

			we kennen elkaar gewoon niet

			we trappen het beest in ons

			ook niet op zijn staart

			nu alles ruwer wordt daarbuiten

			een paar maanden later slechts

			onze ooms worden uitgescholden

			bij het verlaten van de slijperij

			er zijn spanningen

			links en rechts

			niet iedereen heeft werk

			dat maakt de mensen rumoerig

			de mensen kijken ook mij scheef aan in breda

			wie is die vrouw

			zie ik ze denken

			met haar vreemde tongval

			de kleine jacob

			loopjongen van de rabbijn

			krijgt een klap op zijn kop

			bij klaarlichte dag

			hij wil alleen maar een kaartje voor de film

			misschien zit het hem allemaal niet mee

			kijkt hij scheel en heeft hij flaporen

			kansen zijn nooit gelijk verdeeld

			noem het geboortepech

			neen

			dat is het niet

			dat is het wel

			wij zijn vreemden in dit land

			dan heb je zulke dingen 

			wij blijven gewoon beter in de schaduw

			in de luwte

			wij moeten niet opvallen

			misschien gaat het wel weer over

			we grijpen het beest

			ook daarna nog niet bij zijn nekvel

			wanneer de eerste haatteksten

			op de gevels van de huizen geschilderd staan

			de verf is nog nat

			ze druipt op de dorpel

			is dat gebeurd ja

			in antwerpen

			echt

			we moeten ons laten registreren

			op lijsten in het stadhuis

			woonplaats

			beroep

			familiebanden

			alles staat genoteerd

			mensen worden nummers

			er staan codes bij

			de geheimtaal van het noodlot

			dan komt het vreselijke verdict

			johannes moet naar een werkkamp

			in altengrabow

			er wordt meer en meer

			over vluchten gepraat

			er zijn er die de smokkelaars

			betalen met diamanten

			hoe weet je nog wie je kan vertrouwen

			ieder mens zorgt toch eerst voor zichzelf

			hoe weet je dat iemand nog bonafide is

			op een dag is jacques in brussel

			ik verneem niets van hem

			tot ’s avonds laat

			er wordt aangebeld

			de gestapo staat voor de deur

			jean zit op mijn arm

			mogen wij het huis doorzoeken

			zegt een van hen

			wat wilt u dan

			gewoon een routineklus

			kasten opmaken

			schuiven ledigen

			de boekenschappen nakijken

			een platencollectie

			interessant

			uw man houdt van jazz

			muziek is zijn beroep

			maar jazz is geen muziek eigenlijk

			dat komt van de zwarten

			mijn zoon is een beetje bang van u

			zeg ik

			duurt het nog lang

			onze job zit erop mevrouw

			maar houdt u zich klaar voor inlichtingen

			wanneer wij dat willen

			trouwens

			uw man

			zijn vader dus

			hij wijst naar jean

			die zijn gezicht verbergt

			in mijn hals

			is opgepakt in brussel

			u hoort nog van ons

			goede avond verder

			ik laat het appartement achter

			als een puinhoop

			alles is door elkaar gehaald

			zelfs de matras hebben ze opgelicht

			hoofdkussens opengescheurd

			partituren liggen overal verspreid

			ik hol naar mijn schoonouders

			doe mijn verhaal

			ik verbijt mijn snikken

			ik verhakkel woorden en zinnen

			hou me sterk voor het kind

			zij troosten mij

			maar ik voel ook hun aarzeling

			de angst in hun stem

			is hij ook afgevoerd naar een kamp

			neen

			hij zit drieëntwintig dagen vast

			drieëntwintig dagen onrust

			paniek

			vertwijfeling

			mezelf vervloekend

			dan komt hij terug vrij

			is hij verlinkt door iemand

			ik ben in breda de hele tijd

			bang voor verklikkers

			ik

			daar

			zonder man

			in een vreemde stad

			van de vreselijke honger

			op het platteland gaan smeken

			om toch maar een beetje eten te krijgen

			weer die krampen

			haast voortdurend

			het zijn spannende maanden

			voor ons allemaal

			het hele continent staat in brand

			nu zit de angst erin

			bij anderen worden ruiten ingegooid

			etalages leeggeroofd

			slachtafval naar binnen gesmeten

			overwegen jullie om te vluchten

			naar engeland of zo

			er zijn er veel die het doen

			we moeten een ster dragen

			een gele ster

			alleen de kleinste kinderen niet

			kleine jean huilt

			hij is jaloers

			hij wil ook een ster

			ik bezwijk

			ik zorg voor eentje

			welke wrede godheid slaagt erin

			een moeder zo met de kop in het slijk te duwen

			dat ze naald en draad neemt

			om de davidster

			op het jasje van haar kind te naaien

			er zijn maar een paar mensen die ik vertrouw

			enkele vriendinnen

			mijn oude werkgeefster

			families worden

			’s nachts van hun bed gelicht

			vrouwen

			kinderen

			mannen

			in hun pyjama’s of hun ondergoed

			of zo gewoon zonder kleren

			moeten ze naakt de straat op

			er wordt gespuwd

			gevloekt

			gekrijst

			mensen lopen met gebogen rug

			handen boven het hoofd

			voor de knuppelende wapenstokken

			het lijkt zelfs bij momenten

			dat er geen handen vastzitten

			aan die marteltuigen

			dat het geen mensen zijn die slaan

			geen wezens van vlees en bloed

			die zelf onder de lakens zouden willen liggen

			om zich warm te schuren tegen de rug van hun vrouw

			om dan morgenvroeg koffie te drinken

			iets te mompelen

			een sigaret te roken

			wezens die ook een god hebben

			en daar iets tegen zeggen

			vraag me niet wat

			maar tenminste toch iets menselijks

			maar er zitten wel degelijk handen aan vast

			klauwen en behaarde armen

			borstkassen in het zweet

			razernij in de ogen

			schuim op de mond

			met in hun kop de rondtollende gedachte

			van het grote gelijk

			of de drank

			die hun twijfels aan dat gelijk verdoezelt

			verdampt tot niets meer

			tot zij slechts nog apparaat zijn

			van hun monsterschap

			ik wil vluchten

			ik denk er vaak over na

			maar ik heb niets

			en ik weet niet waarheen

			vluchten

			het klinkt alsof je zelf schuldig bent

			alsof je vreselijke dingen hebt gedaan

			ik heb ze ontmoet

			de transporteurs

			ze lijken het te ruiken

			dat je weg wil

			en ze zeggen allemaal

			dat ze vakmensen zijn

			je houdt het niet voor mogelijk

			mensen smokkelen

			een vak

			dikwijls vragen ze woekerprijzen

			geld is voor jou geen probleem toch

			jouw jacques is van goeden huize 

			en die oom benno

			en al zijn relaties

			komaan zeg

			we gaan op de vlucht ja

			als uitgestotenen

			weg van de kudde

			dat we het beest niet in ons hebben wakker gemaakt

			hoe achteloos van me

			ik verwijt nog mezelf

			ik had zoveel meer kunnen doen

			moeten doen

			waar zijn jullie naartoe getrokken

			welke kant zijn jullie opgegaan

			naar frankrijk

			’s nachts op de goederentrein

			we zitten met z’n allen verstopt achter een muur van stro

			jacques

			de kleine jean

			en ik

			en in mij

			mijn tweede kind

			zou zo’n foetus zoiets voelen

			het is vroeg in de ochtend

			flauw zonlicht valt door de kieren van de beestenwagen

			waarmee we naar lyon proberen te geraken

			plots komt de trein tot stilstand

			we zijn muisstil

			we horen verschillende stemmen

			que se passe-t-il

			pourquoi le train s’arrête

			aufmachen

			schnell

			ik ben nog nooit zo bang geweest

			de deur van de wagon wordt opengeschoven

			de roestige hangrollen knarsen op de rails

			een geluid uit de onderwereld

			ik druk kleine jean tegen mij aan

			hij rilt over zijn hele lijfje

			een aantal mannen stapt in de wagon

			er wordt nog van alles geroepen

			maar hij houdt zich stil

			hij is zo dapper

			een van hen stoot een aantal keren

			tegen de muur van stro

			hun zoektocht is echt niet grondig

			wij zijn een vogel voor de kat

			als ze even doorduwen

			het zweet loopt van mijn billen

			of is het urine

			ik weet het niet meer

			maar jullie redden het

			wanneer ben je gered

			wanneer is een mens gered

			we komen in Villeneuve-de-Berg aan

			we krijgen er onderdak

			twee jaar lang

			mijn tweede zoon komt er ter wereld

			roland

			maar we overleven er de oorlog

			al is het met honger en kou

			de voortdurende angst verklikt te worden

			nooit iemand echt volledig durven te vertrouwen

			het is vreselijk

			het vreet aan je

			maar je hebt het kunnen doen

			je bent kunnen vertrekken

			terwijl ik vastzit in breda

			alleen met een kind

			en een moeder die wegkwijnt in duisburg

			jij hebt de centen

			om het toch maar mooi te redden

			sommige dingen vallen niet te redden

			besef dat dan toch

			eens terug thuis

			en alles achter de rug is

			de oorlog voorbij

			krijg je na verloop van tijd

			toch alles te zien

			alles te horen

			krantenartikelen

			foto’s

			journaals

			getuigenissen van mensen die er geweest zijn

			die het overleven

			en als bannelingen uit de hades terugkeren

			de joodse gemeenschap in miechow

			werd uitgeroeid

			gefusilleerd op het marktplein

			afgeslacht op een heldere zomerdag

			besef je dat

			mijn vader

			mijn moeder

			de hele kehille

			begrijp jij dat

			besef jij dat

			heb jij nog enig idee wat het betekent

			wanneer je moeder nog naast je zit

			wanneer je ze kan aanraken

			zomaar elke dag opnieuw

			besef je dat

			wat voor een rijkdom je dan hebt

			daar kunnen zelfs tien ooms benno

			niets aan veranderen
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			baju-bajushki, baju,

			ne lazhisia na kraju

			pridiot serenki valtchok

			i ukusit za batchok

			wat gek

			jij troost nog altijd

			in je moedertaal

			maar wie troost mij

			wanneer hans terug thuiskomt

			op het einde van de oorlog

			vermagerd en uitgemergeld

			stil

			zich voortdurend ergerend aan het kleine kind

			zijn zoontje hans-peter

			wie troost mij wanneer ik aan jou denk

			in dat kapotgeschoten land

			wanneer ik jou bezoek en zie

			dat dit alles jou verteerd heeft

			vergeet het helena

			vergeet het

			wie troost mij

			wanneer helga

			mijn tweede kind ter wereld komt

			jij zou het toch anders doen

			ik wou het inderdaad anders doen ja

			dat wou ik echt

			dat wou ik zo ongelooflijk echt

			en dan beslissen zo’n hoge heren

			ergens in een duur salon

			bij een of ander decadent diner

			dat nederland nóg een rekening heeft openstaan in indonesie

			en huzaar johannes mag opnieuw vertrekken

			voor hoe lang

			vier jaar

			vier keer vier seizoenen gruwel 

			waarvan wij het fijne nooit zullen

			te weten komen

			kleine helga herkent hem niet eens meer

			ze begint te gillen wanneer ze hem terug ziet

			ze loopt weg

			de eerste weken wil ze niks van hem weten

			en ik weet niet of het hem

			ook maar enigszins raakt

			hij kijkt nauwelijks naar haar om

			soms kan je het gewoon niet anders doen

			soms is het lot aanweziger dan je denkt
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			adela 

			moeder  

			helena

			houdt het ooit op

			wordt het ooit weer beter

			ik vraag het me vaak af

			oorlog gaat voorbij

			dat is altijd zo geweest

			weet je wat gek is

			dat het na verloop van tijd

			zo zeggen de mensen

			best wel goed met je gaat

			en dat je maar beter zwijgt

			want het is voorbij

			ja

			dat beweert de buitenwereld dan

			je hebt een gezin

			een huis

			inmiddels drie kinderen

			ludo heet de derde

			drie jongens

			drie gezonde zoons

			komaan dan

			het gaat goed met je

			dat vinden mannen geweldig

			de verderzetting van hun naam

			het nageslacht 

			maar ik wil zo graag dat mijn beide kinderen

			een vader hebben die er voor hen is

			maar ik zie vooral

			elke keer weer zijn gezicht

			huzaar johannes zijn gelaat

			waarop iets te lezen staat

			wat alleen zijn kameraden zullen kennen

			een stuk dat niemand begrijpen kan

			die er niet bij was

			het zijn beelden die voor altijd in zijn kop zullen blijven zitten

			jacques verovert de wereld

			met de muziek en zijn ambitie

			toots thielemans

			jacques brel

			will tura

			louis neefs

			noem maar op

			hij is als een wervelvind

			vijftien jaar lang de bekendste europese muziekuitgever in amerika

			en ik blijf in brussel

			dertienhonderd kilometer verwijderd

			van de plek waar ik hinkelde op het plein

			soms staat hij voor de foto van louise

			dan is er iets van tederheid

			alleen voor haar

			zijn louise

			een paard

			een beest met vier poten

			tederheid

			voor haar wel

			ik voed de kinderen op

			en mijn man is zo vaak

			zo veel

			zo ver weg

			ik heb al zijn brieven nog

			ze vertellen steeds hetzelfde

			ik kom wat later terug dan voorzien

			schrijven is hij altijd blijven doen

			ik bespied hem soms zonder dat hij het weet

			en vraag me af wat er in zijn kop maalt

			soms beroert hij zacht het kader van die foto

			al die jaren lang

			vertrekt hij iedere ochtend

			zet zijn baret op zijn hoofd

			met een zekere waardigheid

			hij zegt dag en verdwijnt

			hij neemt alles met zich mee

			we willen het allemaal anders doen helena

			allemaal

			ze hebben de liefde vermoord

			dat valt niet te redden adela

			en dan sterft jacques

			veel te vroeg

			aan een smerige ziekte

			a l s

			het lichaam verlamt

			maar de geest blijft helder

			net nu we samen van het leven kunnen gaan genieten

			het is een vloek

			drie jaar geleden inmiddels

			af en toe kom ik naar hier

			om te genieten van het uitzicht

			en dan hoop ik ginds aan de horizon

			misschien even weer

			een glimp van dat kleine dorp te zien

			het is zo ongrijpbaar schoon

			maar helena

			ze hebben de heimwee vermoord

			en dat valt niet te redden
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			adela 

			moeder  

			helena

			nog een koekje

			nee dank je

			er zijn er genoeg

			ik kan er morgen weer bakken

			of overmorgen

			ik stap maar eens op denk ik

			het wordt alweer wat frisser

			ja ’s avonds koelt het hier snel af

			het is vreemd hoe we lijken op elkaar

			denk je dat

			je hoort het toch

			aan onze verhalen

			ja

			als je het zo bekijkt

			vreemd

			we kennen elkaar nog maar pas

			hebben nog maar net de hand gedrukt

			de klammigheid gevoeld van de andere huid

			in elke cel van ons trilt een gedachte

			aan wat ooit geweest is

			we zijn geen vreemden

			vergeet dat maar

			maar soms lukt het ons niet

			missen we dat kleine moment

			die woordeloze seconden

			waarin we beslissen of er meer komt of niet

			wil je een koekje

			heb je dorst

			hier is wat te drinken

			het is jammer

			want natuurlijk zijn we geen vreemden

			we kennen elkaar 

			we kennen elkaar van de heimwee 

			naar de geur van gebak

			en het knetteren van het hout 

			en we kennen elkaar van de liefde

			en ook de hoop

			de hoop dat iemand weerkeert

			en de hoop om het anders te doen

			we kennen elkaar zo goed

			toch wijken we vaak terug

			voor de handdruk met de klamme hand

			de aanraking

			de zoen

			kom hier

			dat ik je omhels

			en nooit meer loslaat

			want

			zo kennen we elkaar niet
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OEBPS/Misc/kobo.js
var gPosition = 0;

var gProgress = 0;

var gCurrentPage = 0;

var gPageCount = 0;

var gClientHeight = null;



function getPosition()

{

	return gPosition;

}



function getProgress()

{

	return gProgress;

}



function getPageCount()

{

	return gPageCount;

}



function getCurrentPage()

{

	return gCurrentPage;

}



function turnOnNightMode(nightModeOn) {

	var body = document.getElementsByTagName('body')[0].style;

	var aTags = document.getElementsByTagName('a');

	

	var textColor;

	var bgColor;

	

	if (nightModeOn > 0) {

		textColor = "#FFFFFF !important";

		bgColor = "#000000 !important";

	} else {

		textColor = "#000000 !important";

		bgColor = "#FFFFFF !important";

	}

	

	for (i = 0; i < aTags.length; i++) {

		aTags[i].style.color = textColor;

	} 

	

	body.color = textColor;

	body.backgroundColor = bgColor;

	

	window.device.turnOnNightModeDone();

}



function setupBookColumns()

{

	var body = document.getElementsByTagName('body')[0].style;

	body.marginLeft = '0px !important';

	body.marginRight = '0px !important';

	body.marginTop = '0px !important';

	body.marginBottom = '0px !important';

	body.paddingTop = '0px !important';

	body.paddingBottom = '0px !important';

	body.webkitNbspMode = 'space';

	

    var bc = document.getElementById('book-columns').style;

    bc.width = (window.innerWidth * 2) + 'px !important';

    bc.height = window.innerHeight  + 'px !important';  

    bc.marginTop = '0px !important';

    bc.webkitColumnWidth = window.innerWidth + 'px !important';

    bc.webkitColumnGap = '0px !important';

	bc.overflow = 'none';

	bc.paddingTop = '0px !important';

	bc.paddingBottom = '0px !important';

	gCurrentPage = 1;

	gProgress = gPosition = 0;

	

	var bi = document.getElementById('book-inner').style;

	bi.marginLeft = '10px';

	bi.marginRight = '10px';

	bi.padding = '0';

	

	window.device.print ("bc.height = "+ bc.height);

	window.device.print ("window.innerHeight ="+  window.innerHeight);



	gPageCount = document.body.scrollWidth / window.innerWidth;



	if (gClientHeight < window.innerHeight) {

		gPageCount = 1;

	}

}



function paginate(tagId)

{	

	// Get the height of the page. We do this only once. In setupBookColumns we compare this

	// value to the height of the window and then decide wether to force the page count to one.

	if (gClientHeight == undefined) {

		gClientHeight = document.getElementById('book-columns').clientHeight;

	}



	setupBookColumns();

	//window.scrollTo(0, window.innerHeight);

	

	window.device.reportPageCount(gPageCount);

	var tagIdPageNumber = 0;

	if (tagId.length > 0) {

		tagIdPageNumber = estimatePageNumberForAnchor (tagId);

	}

	window.device.finishedPagination(tagId, tagIdPageNumber);

}



function repaginate(tagId) {

	window.device.print ("repaginating, gPageCount:" + gPageCount); 

	paginate(tagId);

}



function paginateAndMaintainProgress()

{

	var savedProgress = gProgress;

	setupBookColumns();

	goProgress(savedProgress);

}



function updateBookmark()

{

	gProgress = (gCurrentPage - 1.0) / gPageCount;

	var anchorName = estimateFirstAnchorForPageNumber(gCurrentPage - 1);

	window.device.finishedUpdateBookmark(anchorName);

}



function goBack()

{

	if (gCurrentPage > 1)

	{

		--gCurrentPage;

		gPosition -= window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		window.device.pageChanged();

	} else {

		window.device.previousChapter();

	}

}



function goForward()

{

	if (gCurrentPage < gPageCount)

	{

		++gCurrentPage;

		gPosition += window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		window.device.pageChanged();

	} else {

		window.device.nextChapter();

	}

}



function goPage(pageNumber, callPageReadyWhenDone)

{

	if (pageNumber > 0 && pageNumber <= gPageCount)

	{

		gCurrentPage = pageNumber;

		gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		if (callPageReadyWhenDone > 0) {

			window.device.pageReady();

		} else {

			window.device.pageChanged();

		}

	}

}



function goProgress(progress)

{

	progress += 0.0001;

	

	var progressPerPage = 1.0 / gPageCount;

	var newPage = 0;

	

	for (var page = 0; page < gPageCount; page++) {

		var low = page * progressPerPage;

		var high = low + progressPerPage;

		if (progress >= low && progress < high) {

			newPage = page;

			break;

		}

	}

		

	gCurrentPage = newPage + 1;

	gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;

	window.scrollTo(gPosition, 0);

	updateProgress();		

}



/* BOOKMARKING CODE */



/**

 * Estimate the first anchor for the specified page number. This is used on the broken WebKit

 * where we do not know for sure if the specific anchor actually is on the page.

 */

 

  

function estimateFirstAnchorForPageNumber(page)

{

	var spans = document.getElementsByTagName('span');

	var lastKoboSpanId = "";

	for (var i = 0; i < spans.length; i++) {

		if (spans[i].id.substr(0, 5) == "kobo.") {

			lastKoboSpanId = spans[i].id;

			if (spans[i].offsetTop >= (page * window.innerHeight)) {

				return spans[i].id;

			}

		}

	}

	return lastKoboSpanId;

}



/**

 * Estimate the page number for the specified anchor. This is used on the broken WebKit where we

 * do not know for sure how things are columnized. The page number returned is zero based.

 */



function estimatePageNumberForAnchor(spanId)

{

	var span = document.getElementById(spanId);

	if (span) {

		return Math.floor(span.offsetTop / window.innerHeight);

	}

	return 0;

}













